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Resumo

A literatura romantica brasileira surgiu num mo-
mento de afirmacdo nacional e sob o influxo das ideias
do francés Ferdinand Denis, autor da primeira his-
toria literdria brasileira, publicada em 1826, na qual
propos a recém-fundada nagdo uma poética voltada
para a representagdo da natureza tropical como indice
de originalidade e nacionalidade. Considerando o
pioneirismo de Denis em nosso movimento roman-
tico, propomos, neste artigo, estudar as referéncias
diretas e indiretas a proposta do francés nas obras e
textos de importantes nomes da literatura brasileira
ao longo do século XIX. Buscamos, para além das
reverberagoes da proposta de Denis, apontar como
nossos escritores adaptaram os ideais do franceés para
o contexto historico-social brasileiro, assim como
mostrar a reagdo de alguns autores que se colocaram
contra essa vertente nacional-descritiva que norteou
boa parte da produgdo literdria brasileira romadntica,
inclusive na critica e historiografia literdria.
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A presenga pioneira e marcante de Ferdinand Denis e sua
obra no desenvolvimento do Romantismo literario brasileiro,
ja apontada por Antonio Candido em sua Formacgio da literatura
brasileira, tem obtido constante atencdo dos estudiosos da
histéria da literatura. A proposta de Denis para a literatura
brasileira, iniciada em seu livro Scénes de la nature sous les
tropiques, et leur influence sur la poésie (1824) e formalizada em
seu Resumé de I'Histoire Literaire du Brésil (1826), baseada na
valorizagao da representagao da natureza tropical como indice
de originalidade e nacionalidade, é interpretada como um
elemento ativador de nosso movimento romantico. Candido
acentuou o lugar que a atuacao de Ferdinand Denis ocupou
nesse momento de surgimento do Romantismo no Brasil:
segundo ele, “os estudos criticos de Magalhdes e Pereira
da Silva estabeleceram o ponto de partida para a teoria do
nacionalismo literario, aclimatando as ideias de Denis, que lhe
serviam de bussola” (CANDIDO, 1976, p. 13).

Para Maria Helena Rouanet (1991), Denis se notabilizou
por sua acado tutorial sobre os escritores brasileiros, sendo
considerado o mentor original das ideias romanticas
desenvolvidas pelos romanticos das primeiras geracoes,
fazendo sugestdes para que adotassem a temética brasileira
em suas obras, ajudando a criar uma tradigdo literaria nacional
afirmada pelo passado colonial, e propondo o indianismo
como imagem da identidade nacional. Como afirma Regina
Zilberman a respeito da histéria literaria de Denis, que
adquiriu o formato de um manifesto no qual o autor apresentou
sua proposta de uma literatura voltada para a representacao
da cor local:

[..] o Résumé teve grande impacto sobre os intelectuais
brasileiros da primeira geragdo roméntica, que copiaram
muitas de suas afirmacdes sobre a necessidade de a literatura
exibir um caréter nacional e dar vazdo a cor local. Embora
Ferdinand Denis ndo tenha sido o tinico a tomar essa posigao
-que se encontra igualmente no «Bosquejo da histéria da
poesia e lingua portuguesa», de Almeida Garrett (Garrett,
1826), prélogo do Parnaso Lusitano, de 1826~ suas ideias foram
utilizadas para reiterar a importancia do trabalho pioneiro
concretizado, por exemplo, por Gongalves de Magalhaes (1811-
1882) nos anos 30 do século XIX (ZILBERMAN, 2013, p. 137).

Lucia Ricotta (2011) alinha a proposta literdria de Denis
presente em Scenes de la Nature sous les Tropiques e o programa
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apresentado por Gongalves de Magalhdes em seu “Discurso
sobre a histéria da literatura do Brasil” (1836), a obra do
naturalista alemao Alexander Humboldt, Visoes da natureza.
Para Ricotta, essa confluéncia se da no movimento de “deitar
asraizes das cenas de origem nas cenas tropicais da natureza”

O “Ensaio’, de Magalhdes, publicado em Paris na Niter6i,
Revista Brasiliense, Ciéncias, Letras e Artes, de 1836, guarda
ressondncia do tépos das cenas da natureza promovido
no Brasil por Ferdinand Denis. Scénes de la Nature sous le
Tropiques, tomado doravante desde a perspectiva de Visoes
da Natureza, de Alexander von Humboldt, que lhe serve de
referéncia, dara um sentido inédito a pintura da natureza

tropical pelos romanticos (RICOTTA, 2011, p. 116).

Tendo o romantismo brasileiro encontrado “na natureza
um sentido de origem e fundacao” (RICOTTA, 2011, p. 114),
a autora ressalta o carater programaético do tema local como
poética nacional que perpassa esses textos:

Nacionalizar as letras pelo topos das cenas representa a
intengdo programatica de regrar o regime metaférico da
esséncia nacional e transformar o nacional em regra de
escrita. E notdvel como os romanticos usam discursos
referendados pela tradi¢do, procedimentos narrativo-
descritivos da paisagem para adaptagdo de topicas antigas.
A origem e a originalidade que pretendem sdo muitas
vezes possiveis somente como articulagdes de discursos
tradicionais. Dai o cardter programatico desse topos

(RICOTA, 2011, p. 118).

Ainda que o carater fundador dos textos de Denis seja
quase indiscutivel, a absor¢ao de suas ideias, porém, ndo deixou
de ser filtrada segundo os interesses dos brasileiros. Neste
artigo, propomos estudar as referéncias diretas e indiretas
a proposta de Denis nas obras e textos de alguns escritores
brasileiros do século XIX como o ja citado Gongalves de
Magalhaes, além de outros como Alvares de Azevedo, José de
Alencar e Machado de Assis. Mais do que buscar os ecos da
proposta de Denis na obra dos escritores citados, buscamos,
além de apontar a adaptacdo dos ideais do francés para o
contexto histérico-social brasileiro, mostrar também a reacao
de alguns autores que se colocaram contra a camisa de forca
dessa vertente nacional-descritiva que norteou boa parte da
producao literaria brasileira romantica. Usado como critério
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de originalidade e mesmo de qualidade literaria, o nacional-
descritivismo também se apresentou na critica e historiografia
literaria da época e gerou polémicas, como veremos.

A proposta de uma literatura nacional brasileira,
formalizada por Ferdinand Denis em sua histéria literaria
publicada em 1826, foi lancada pelos brasileiros somente
dez anos depois, pelo grupo que se formou em torno da
revista Niteroi, editada em Paris. Formado por Gongalves de
Magalhaes, Porto Alegre, Torres Homem e outros, o grupo
fundou a revista em 1836, em cuja primeira edicdo Gongalves de
Magalhaes publicou seu “Discurso sobre a histéria da literatura
no Brasil”, tido como o manifesto do Romantismo brasileiro.
No mesmo ano, Gongalves de Magalhdes publicou também
seus Suspiros poéticos e saudades, considerada por muitos como
a primeira obra romantica brasileira.

Se analisarmos o programa da nova geracdo romantica,
apresentado no “Discurso sobre a histéria da literatura no
Brasil”, de Gongalves de Magalhdes, este ndo apenas segue o
exemplo de Ferdinand Denis na utilizacdo da historiografia
como manifesto literario, mas também adota as ideias de
Denis sobre a criacdo de uma literatura nacional brasileira,
apresentadas em seu Resumé. Essa assimilagdo, no entanto,
nao é explicitada por Magalhdes em seu texto. Denis é apenas
citado como autor de uma histdria literdria considerada a
mais extensa até entdo produzida sobre o pais, notando-se
também a separacao entre a literatura portuguesa e brasileira
presente na obra. No entanto, para Magalhdes a obra esta
“longe de ser completa, servindo apenas para dar uma ideia
aos estrangeiros” (MAGALHAES, 1974, p. 14).

Na “Adverténcia” que Magalhaes fez a uma publicagao
posterior do seu “Discurso”, ja na década de 1860, o autor cita a
obra historiogréfica O Brasil literdrio (1863), de Ferdinand Wolf,
como “o mais seguro e completo guia nesta matéria tanto aos
nacionais quanto aos estrangeiros” (MAGALHAES, 1974, p.12).
Além de nao reconhecer explicitamente sua filiacao as ideias de
Denis, Magalhdes coloca a obra do francés em segundo plano.
Apesar das poucas referéncias a Denis, mesmo nesse momento
de aparente balanco apresentado na “Adverténcia” (em que cita,
como realizadores da sua patridtica proposta apresentada no
“Discurso”, os nomes de Porto Alegre, Gongalves Dias, Macedo,
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Teixeira e Souza e Norberto da Silva) as ideias do francés,
porém, apresentam-se caracterizadas no texto de Magalhaes.
Como Denis em sua histdria literaria, Magalhdes se preocupa
mais em definir os aspectos ideais para o desenvolvimento de
nossa literatura nacional, do que estabelecer um panorama
histérico de sua produgdo. Como ele préprio afirma, “jamais
uma Nagdo poderd prever o seu futuro, se nao conhece o que
ela é comparativamente com o que ela foi. Estudar o passado é
ver melhor o presente, é saber como se deve marchar para um
futuro brilhante” (Ibid., p. 19), repetindo o paradoxo de Denis
de propor uma histéria que se projeta para o futuro, como se
pode entrever no subtitulo da obra: Consideragoes gerais sobre
o cardter que a poesia deve assumir no Novo Mundo (DENIS, 1978,
p. 35). Mesmo nesse quesito, o de um programa, ele nado se
aprofunda muito, e recheia seu texto de retérica antilusitana,
por meio da qual justifica as limitagdes de nossa literatura, num
misto de afirmagcdo politica e projeto literario. A historiografia,
assim, acaba ficando relegada a esparsas referéncias, sem que
nenhum autor, obra ou movimento literdrio brasileiro seja
citado em todo o texto. Como bem qualificou José Verissimo
na Introdugdo de sua Histdria da literatura brasileira, “Magalhaes
apenas mostrou sua ignorancia do assunto, que nao estudou,
limitando-se a uma amplificacdo retérica” (VERISSIMO,
1963, p. 18). Além da forma da historiografia (pelo menos em
seu titulo), o “Discurso” de Magalhdes apresenta as mesmas
propostas e criticas para nossa literatura estabelecidas de forma
inédita por Denis: a critica ao uso de imagens mitolégicas como
tema literario, a proposta da descricdo da natureza brasileira,
e a elevagdo do indigena e de sua cultura ao status de uma
origem cultural brasileira. Com relagdo ao uso da mitologia
por nossos poetas, afirma, quase parafraseando Denis:

O que mais da realce e nomeada a alguns dos nossos poetas
nao é certamente o uso dessas sedicas fabulas, mas sim
outras belezas naturais, ndo colhidas nos livros, e que s6
o céu da patria lhes inspirard. Tao grande foi a influéncia
que sobre o engenho brasileiro exerceu a grega mitologia,
transportada pelos poetas portugueses, que muitas vezes
poetas brasileiros se metamorfoseiam em pastores da
Arcadia, e vao apascentar seus rebanhos imaginarios nas
margens do Tejo e cantar a sombra das faias (MAGALHAES,
1974, p. 20).
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Ferdinand Denis havia afirmado, em 1826, “se essa parte
da América adotou uma lingua que a nossa velha Europa
aperfeicoara, deve rejeitar as ideias mitolégicas devidas as
tabulas da Grécia” (DENIS, 1978, p. 36). Magalhdes concorda
também com a ideia apresentada por Denis de que a natureza
determina a criagdo poética, e que uma natureza nova deve
gerar uma nova literatura, afirmando em seu Discurso: “o
homem colocado diante de um vasto mar, ou no cume de uma
alta montanha, ou no meio de uma virgem e emaranhada
floresta, ndo poderd ter por longo tempo os mesmos
pensamentos, as mesmas inspiragdes [..]” (MAGALHAES,
1974, p. 20). A natureza brasileira, segundo Magalhaes, deveria
substituir as paisagens europeias como fonte de inspiracao para
nossa literatura, e os testemunhos dos viajantes estrangeiros
sdo invocados como aval de sua pujanca, lembrando ainda
o mote de Denis de que, num pais de poucas realiza¢des
culturais, a grandiosidade da natureza toma primeiro plano.
E o que podemos ver na seguinte declaracdo de Magalhaes
em seu Discurso:

Vimos esse céu que cobre as ruinas do Capitélio e do Coliseu.
Sim, é belo esse céu, mas o do Brasil ndo lhe cede em beleza!
Falem por nos todos os viajores que, por estrangeiros, nao os
tacharado de suspeitos. Sem davida que eles fazem justica e
o coragdo do Brasileiro, ndo tendo por hora muito do que se
ensoberbeca quanto as producdes das humanas fadigas, que
s6 com o tempo se acumulam, enche-se de prazer e palpita
de satisfacdo, lendo as brilhantes paginas de Langsdorff,
Neuwied, Spix et Martius, Saint-Hilaire, Debret e de tantos
outros viajores que revelaram a Europa as belezas da nossa
patria (MAGALHAES, 1974, p.23).

O indigena, por sua vez, é valorizado através de uma
idealizacdo que lembra as qualidades louvadas por Denis,
como seu amor pela liberdade, ou sua coragem. Assim, para
Magalhaes, os indios sdo considerados como “sendo tdo amigos
da liberdade que, para evitar o cativeiro, caiam, de preferéncia,
debaixo dos arcabuzes dos Portugueses que tentavam submeté-
los ao seu jugo tiranico!” (Ibid., p. 25), enquanto Denis havia
defendido em seu Resumé, “que terdo, portanto, de inferior
aos herois dos tempos fabulosos da Grécia esses homens (os
indigenas) de quem nao se podia arrancar um s6 lamento [...]”
(DENIS, 1978, p. 37).
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A filiacdo a cultura francesa é vista por Magalhaes como
sinal de desenvolvimento e como contraponto ao fim do poder
colonial portugués: “com a expiragdo do dominio portugués
muito se desenvolveram as ideias. Hoje o Brasil é filho da
civilizacdo francesa, e como Nacado é filho dessa revolug¢io
famosa que abalou todos os tronos da Europa” (MAGALHAES,
1974, p. 21). Dessa forma, Magalhaes avaliza a posi¢do de Denis
de que a Franga deve oferecer o modelo cultural para jovem
nagdo brasileira, tal como proposto em seu Resumé.

Talvez a maior diferenga entre os dois programas, o de
Denis e o de Magalhaes, seja a auséncia, no segundo, da questao
da mesticagem racial e cultural no Brasil. Denis defendeu
em seu texto a particularidade brasileira da mesticagem das
trés racas - portuguesa, indigena, e negra - vista de forma
positiva como produtora de uma cultura tnica e original, que
deveria ser representada na literatura. Ao propor a adogao,
pela literatura, dos elementos da cultura nativa junto as das
culturas transplantadas para a América, como fatores de sua
especificidade cultural, Denis se tornou um dos primeiros
intelectuais a reconhecer como positiva a unido das trés
racas que formaram o Brasil, e considerar as possibilidades
culturais da mesticagem: “[...] o americano, no qual tantas
racas se misturam [..] quer descenda do europeu, quer esteja
ligado ao negro ou ao primitivo habitante da América, o
brasileiro tem disposi¢des naturais para receber impressdes
profundas” (DENIS, 1978, p. 38). E ressalta as qualidades
de cada raca, “afigura-se que o génio peculiar de tantas
racas nele se patenteia: sucessivamente arrebatado, como o
africano; cavalheiresco, como o guerreiro das margens do Tejo;
sonhador, como o americano” (Idem). A literatura brasileira
deveria, portanto, reunir em si as qualidades das trés ragas: o
indio melancélico, que retém no fundo da alma a energia da
independéncia e da liberdade que reina nas florestas; o negro,
cujo calor da alma e credulidade faz o sobrenatural embelezar
as narrativas, e que “d4 vida, com as tradicdes poéticas da sua
terra natal, a nova vida” (DENIS, 1978, p. 39); além do branco,
que une as novas tradigdes as dos velhos tempos.

Mas, naquele momento de independéncia recém-
conquistada, louvar as qualidades da heranca portuguesa se
tornava um assunto delicado para os escritores nacionalistas
brasileiros. Nesse sentido, num momento de afirmacao de
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'Como afirma Bosi, em
sua Historia concisa da
literatura brasileira, o
tema do negro teria sido
tratado “precocemente”
por Fagundes Varela em
Mauro, o escravo, de 1864.
Segundo Bosi, antes da
campanha abolicionista
s6 havia alusodes
esparsas ao escravo
na poesia romantica.
Quem teria precedido
imediatamente Varela
e Castro Alves foi Luis
Gama (1830-1882),
mulato, filho de uma
africana livre e de um
senhor branco, e que
escreveu Primeiras
trovas burlescas (1859),
e Novas trovas burlescas
(1861). (BOSI, 1975,
p-131). Portanto, cerca
de quase quarenta anos
ap6s a publicacdo do
conto “Palmares”, de
Ferdinand Denis.

liberdade politica, é natural a oposicao apresentada a heranga
colonial portuguesa. Sdo, portanto, apenas os aspectos
negativos da participagdo de Portugal na formagdo brasileira
os lembrados no “Discurso”. Magalhaes considera a heranca
portuguesa como um impedimento ao desenvolvimento
cultural do pais, tanto por suas medidas de dominio colonial,
como por sua influéncia cultural deletéria. A colonizagao
portuguesa é, inclusive, responsabilizada pelo enxerto de temas
estranhos e indesejados em nossa literatura:

Nao se pode lisonjear muito o Brasil de dever a Portugal sua
primeira educagdo, tdo mesquinha foi ela que bem parece
ter sido dada por maos avaras e pobres; contudo boa ou
ma dele herdou, e o confessamos, a literatura e a poesia,
que chegadas a este terreno americano ndo perderam o seu
caréter europeu (MAGALHAES, 1974, p. 19).

Se a heranca portuguesa era rechacada, especialmente
por motivos politicos, por outro lado, a presenca negra na
cultura brasileira também era vista com desconfianca pela
elite, isso devido a influéncia negativa que entdo se atribuia
a miscigenagao racial (ideia comum na época, contra a qual a
voz de Denis soa dissonante), e ao desconforto moral aliado a
dependéncia econdmica que a presenca da escraviddo no pais
trazia. Ndo s6 o negro nado é citado no “Discurso”, como se
mantém excluido como tema da literatura roméantica brasileira
por um longo periodo. Nos Suspiros poéticos..., 0 negro aparece
apenas em um poema, “Invocagdo a saudade”, um lamento
contra a escravidao.! Restou, portanto, o indio, ja proposto por
Denis, e que foi prontamente aceito, através de sua idealizacao,
como simbolo de identidade nacional, gerando uma voga
no século XIX que tomou conta ndo s6 da literatura, mas do
proéprio Império, que o adotou como imagem oficial, através,
dentre outros exemplos, da concessao de titulos nobilidrquicos
com nomes indigenas, e da adocdo de sua imagem na pintura
e decoracdo oficial como alegoria nacional.

A adocado por nossos romanticos dos critérios literarios
apresentados por Denis, assimilados e apresentados no
“Discurso”, no entanto, deu-se paulatinamente. Na poesia, as
ideias de Denis repercutiram principalmente na adogdo do
indianismo, do ufanismo nacionalista baseado na descri¢ao das
belezas naturais, e na recriacao historica. Na obra considerada
inauguradora de nosso Romantismo, Suspiros poéticos e saudades,
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de Gongalves de Magalhaes, ja podemos encontrar o embrido
desses temas poéticos nacionalistas, ainda incipientes, mas que
se desenvolverdo com maior forca posteriormente. A natureza
brasileira, porém, nele ganha preeminéncia frente ao cenario
europeu que cerca o poeta, inaugurando o topos do exilio tdo
largamente desenvolvido no Romantismo brasileiro. Os poemas
de Suspiros poéticos lembram aos poetas brasileiros que é para
sua patria que devem voltar seus olhos, enquanto a tdo desejada
paisagem (natural e cultural) europeia apenas serve de pano
de fundo para ressaltar a grandeza da natureza e do futuro
do Brasil. Mas essa grandeza de nossa natureza e pais aparece
aqui apenas como uma lembranca, uma imagem difusa num
sentimento de saudade, ndo atingindo o grau de descricdo e
particularidade em que se desenvolveria no nosso Romantismo.

O indianismo, que aparece como uma breve referéncia
nessa primeira obra romantica, ird se desenvolver na poesia,
segundo Candido, com a Nénia, de Firmino Rodrigues da Silva,
de 1837, seguido por autores como Joaquim Noberto, Texeira e
Souza, com seu poema indianista “Trés dias de um noivado”,
de 1844, encontrando seu grande momento nos Primeiros cantos,
de 1846, de Gongalves Dias, autor que lhe daria sua forma
mais definitiva em versos. O tema fez escola e se tornou quase
obrigatério. O préprio Magalhaes publicou Os Tarmoios, em 1856,
patrocinado por D. Pedro II, e até Machado de Assis comp0s seus
poemas indianistas, publicando suas Americanas (repletas de
notas etnograficas, atestando a veracidade dos aspectos indigenas
apresentados no poema, bem ao gosto de Denis), tardiamente,
ja em 1875. Ao lado dos demais elementos constituintes do
movimento literdrio roméantico brasileiro, como o subjetivismo, o
individualismo, o lirismo, a religiosidade, interessa-nos levantar
aqui, especialmente, aqueles definidos por Denis para a criacao
da literatura nacional brasileira: o indianismo, a descricao da
natureza e dos costumes pitorescos e a recuperacao da histéria
colonial. Todos esses elementos propostos por Denis configuram
uma tradicdo descritivista: uma literatura que busca descrever
o pais histodrica, cultural e geograficamente, e que bebe direto
da fonte da literatura de viagem. Se na poesia essa tendéncia
se aprofundou através do indianismo e do épico histérico, foi
na prosa que a descrigdo historica, paisagistica e de costumes
avancou terreno. Como afirma Candido, “o nacionalismo, na
literatura brasileira, consistiu basicamente em escrever sobre
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coisas locais: no romance, a consequéncia imediata e salutar
foi a descrigdo de lugares, cenas, fatos e costumes do Brasil”
(CANDIDO, 1976, p. 112). E essa tendéncia pode ser encontrada
desde os nossos primeiros romances, como O filho do pescador
(1843), de Teixeira e Sousa, e A moreninha (1844), de Joaquim
Manuel de Macedo, passando pela obra de José de Alencar
e prosseguindo nas geragdes romanticas seguintes, até o
regionalismo de Bernardo de Guimaraes e Franklin Tavora.
Basicamente, esse descritivismo, na prosa, adquiriu, portanto, as
formas do indianismo, do romance histoérico, de costumes, e do
regionalismo. Como lembra Candido, os escritores romanticos
realizaram na pratica, o que Denis “doutrinou e exemplificou”
(CANDIDO, 1976, p. 12).

Se Gongalves Dias é o poeta por exceléncia do indianismo,
na prosa o nome que mais se destacou foi o de José de Alencar.
Alencar percorreu com desenvoltura os quatro grandes temas
propostos por Denis e que citamos acima: o indianismo,
o romance histérico, o de costumes e o regionalismo. O
proprio Alencar estabelece a relacao de suas obras com essas
categorias literdrias em seu texto publicado como prefécio a
Sonhos D’ouro, em 1872. Ao apresentar esse romance, Alencar
procura defendé-lo de uma critica que parecia comum a
época, a auséncia de cor local que enfatizasse a nacionalidade
da obra literaria. Antecipando as criticas que imagina que
sua obra sofreria, afirma: “versarao estas [criticas], se nao me
engano, principalmente sobre dois pontos, teu peso e tua cor.
Achar-te-d3o muito leve, e demais, arrebicada a estrangeira
[..] (ALENCAR, 1959, p. 11). E continua: “quanto ao segundo
defeito que te hdo de notar, de ires um tanto desbotado do
matiz brasileiro, sem aquele picante sabor da terra: provém
isso de uma completa ilusao dos criticos a respeito da literatura
nacional” (Ibid.). Alencar critica o que ele chama de “futilidades
do patriotismo” daqueles que “professam a nacionalidade como
uma religido”, e propde sua proépria teoria de uma literatura
nacional, que procura liberta-la da tal camisa de forca do
descritivismo. Para Alencar,

A literatura nacional que outra coisa é se ndo a alma da
patria, que transmigrou para este solo virgem com uma raca
ilustre, aqui impregnou-se da seiva americana desta terra
que lhe serviu de regaco; e a cada dia se enriquece ao contacto
de outros povos e ao influxo da civilizacdo (Ibid., p. 12).
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A proposta de Alencar para uma literatura nacional,
ao mesmo tempo que rompe com o rango antilusitano dos
primeiros romdnticos, sendo os portugueses aqui apontados
como uma “raga ilustre”, também se descola da exigéncia de uma
marca pitoresca e original proposta por Denis, avesso a toda
modernizagdo ou estrangeirizacdo da sociedade brasileira. Para
Alencar, o contato com os estrangeiros ndo descaracterizaria
nossa cultura, mas a enriqueceria. Alencar apresenta ainda,
neste prefdcio, um breve panorama histérico-tematico da
literatura brasileira, que serve para classificar e explicar sua
obra. Nesse esquema, Alencar divide a literatura brasileira em
trés fases: a primitiva, a histdrica e aindependéncia, que, por sua
vez, divide-se entre a cidade e o campo. Como explica Alencar,
a primeira fase, a primitiva, “que se pode chamar de aborigene,
sdo as lendas e mitos da terra selvagem conquistada” (Ibid.). A
essa fase corresponderia seu livro Iracema. A segunda fase, a
histdrica, “representa o consércio do povo invasor com a terra
americana, que dele recebia a cultura”, é quando se formam
novos costumes, pautados por um diverso clima (ALENCAR,
1959, p. 13). A essa fase correspondem O Guarani e As minas de
prata. Na terceira fase, comegada com a independéncia politica,
“a poesia brasileira, embora balbuciante ainda, ressoa nao ja
somente nos rumores da brisa e nos ecos da floresta, sendo
também nas simples cantigas do povo e nos intimos serdes da
familia” (ALENCAR, 1959, p. 13). Esse momento produz duas
diferentes realidades e temas literarios: os lugares “onde nao se
propaga com rapidez a luz da civilizagdo”, e onde se encontram
ainda “em sua pureza original [..] esse viver singelo de nossos
pais, tradi¢Oes e costumes e linguagem”, recantos “que guardam
intacto, ou quase, o passado”, sdo representados por obras
como O Tronco do Ipé, Til e O Gaiicho. Aqueles lugares como a
Corte, onde hé a continua importagao de ideias, onde se opera
a “luta entre o espirito conterraneo e a invasdo estrangeira”, sao
representados por romances como Luciola, Diva e A Pata da gazela
(Ibid., p. 14). Fazendo um paralelo, a fase primitiva proposta por
Alencar corresponderia ao indianismo, a histérica é a propria,
e os dois momentos da fase da independéncia, equivaleriam ao
regionalismo (0 campo), e ao romance de costumes (a cidade).
Como notamos anteriormente, a proposta de Alencar se destaca
da de Denis por sua aceitacdo de uma continua influéncia
estrangeira como constituidora de nossa identidade cultural,
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o que é rejeitado pelo olhar em busca de exotismo de Denis.
Como o préprio Alencar esclarece ainda no prefécio a Sornhos
D’ouro, ao tratar da nacionalidade do brasileiro:

Notam-se ai, através do génio brasileiro, umas vezes
embebendo-se dele, outras invadindo-o, tracos de varias
nacionalidades adventicias: é ainglesa, a italiana, a espanhola,
aamericana, porém especialmente a portuguesa e a francesa,
que todas flutuam, e a pouco e pouco vao diluindo-se para
infundir n'alma da pétria adotiva, e formar a nova e grande
nacionalidade brasileira (ALENCAR, 1959, p. 14).

Alencar aceita a ideia da mesticagem cultural defendida
por Denis como definidora da cultura brasileira, mas expande
as trés racas apresentadas por Denis para as diversas
contribui¢des de outras nacionalidades, que continuam
atuando na constitui¢do do pais. Enquanto Denis propde
uma imagem fixa, mitica e original, um passado perdido (que
deveria ser recuperado e congelado, como um animal extinto
empalhado e exposto em um museu) para a nacdo, Alencar,
sem desprezar a possibilidade de trabalhar com essa imagem
mitica e exética, abre o caminho para uma imagem do pais em
formacao e multicultural.

Se uma boa parte da prosa que se desenvolveu ao longo do
século XIX buscou desenvolver aqueles temas que Denis havia
proposto para a construcao da literatura nacional brasileira,
a poesia, por sua vez, relacionou-se de forma mais critica
com a tradigdo descritiva. Na primeira geracdo romantica, a
proposta de Denis adquiriu forma por meio da exploragao do
indianismo, da descri¢do da natureza brasileira, e da croénica
histérica como matéria de seus poemas, construindo um
discurso ufanista estreitamente alinhado ao estabelecimento
do Império brasileiro representado pelos nomes de Gongalves
de Magalhaes, Aratjo Porto-Alegre e Gongalves Dias. A
geragao seguinte, chamada por muitos de ultrarromantica, no
entanto, seguiu por uma trilha diferente, ao adotar a poética
do byronismo. Diretamente influenciados por narrativas
exoéticas, de um exotismo que nada tem de tropical, mas que
é repleto de ruas estreitas de Veneza, de florestas sombrias
do hemisfério norte e de castelos europeus, esses poetas,
num movimento que lembra o dos drcades, abandonaram as
descri¢des da natureza tropical e dos costumes brasileiros
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para se projetarem na paisagem europeia. Além do gosto
pela ambientacdo europeia, outro motivo que fez a paisagem
brasileira desaparecer em muitos poemas dessa geragdo se
encontra na exacerbagao do lirismo subjetivo, tornando a
paisagem interior mais importante do que a exterior, aos olhos
do poeta. Nenhum outro poeta representou tao plenamente
essa geracdo como Alvares de Azevedo. Como afirma José
Verissimo, em sua Historia da literatura brasileira, avaliando a
presenga do descritivo em sua obra:

Alvares de Azevedo ndo é um poeta descritivo, um paisagista,
conforme mais ou menos serdo quase todos os nossos depois
dele. Quando, porém, acerta de ter uma inspiragao da
natureza, a sua emog¢ao mistura-se infalivelmente a mulher
e o amor, reagindo sobre a materialidade da impressédo e
idealizando-a. Vejam Tarde de verdo, Tarde de outono, em que
ao descritivo inculcado pelo titulo se substituem puras
sensacdes subjetivas (VERISSIMO, 1963, p. 249).

Alvares de Azevedo concentrou em sua obra e vida, em
altos niveis, todas as caracteristicas atribuidas ao movimento
do qual fez parte. Sua obra se opde, de forma direta e mesmo
declarada, a poética nacionalista dos primeiros roméanticos.
Abandonando a descricdo da paisagem tropical, dos eventos
histéricos, dos temas indigenas, e mesmo os hinos ufanistas
a patria, Azevedo prefere descrever-se em meio as tavernas
inglesas e praias do Mediterraneo. A Italia é também um dos
cendrios favoritos para os poemas de Azevedo, dentre os quais
o mais emblematico seria “Itdlia”. Uma ode as belezas do pais
estrangeiro, aqui representado como o cendrio romantico ideal,
local para onde o poeta desejaria transportar-se e mesmo
morrer. O poema é quase uma parddia ao tema poético do
exilio, inaugurado por Gongalves de Magalhaes e celebrizado
por Gongalves Dias. Mas aqui, utilizando-se das mesmas
imagens das praias, da vegetacdo tipica, e da morte como
retorno a origem, Azevedo inverte a rota e dirige seu canto ndo
a patria, mas a uma terra estrangeira, distante e desconhecida.
Gongalves de Magalhdes, em seu “Adeus a Europa”, presente

nos Suspiros poéticos e saudades, de 1836, cantou:
Oh lira do meu exilio,
Da Europa as plagas deixemos;
Eu te darei novas cordas,
Novos hinos cantaremos.
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Adeus, oh terras da Europal
Adeus, Franca, adeus, Paris!
Volto a ver terras da Patria,
Vou morrer no meu pais.
(MAGALHAES, 1939, p. 367)

E dez anos depois, em 1846, a famosa “Cangao do exilio”,
de Gongalves Dias fez coro:
Nosso céu tem mais estrelas,
Nossas varzeas tém mais flores,
Nossos bosques tém mais vida,
Nossa vida mais amores.

[.] Minha terra tem palmeiras,
Onde canta o sabia.

Na&o permita Deus que eu morra,
Sem que eu volte para 13; [..]
(DIAS, 1998, p. 105)

Alvares de Azevedo, no entanto, numa atitude mesmo
provocativa, no poema “Italia”, de 1851, abandona o canto das

delicias do Brasil para sonhar com as plagas italianas:
L& na terra da vida e dos amores
Eu podia viver inda um momento...
Adormecer ao sol da primavera
Sobre o colo das virgens de Sorrento!
(AZEVEDO, 2002, p. 79)

Se para Gongalves Dias “nossos bosques tém mais vida/
nossa vida mais amores”, Azevedo nao se intimida em remendé-
lo, afirmando que ¢ a Italia “a terra da vida e dos amores”. As
palmeiras sao substituidas pelas plantas europeias, e enquanto
Gongalves Dias relembra as palmeiras e sabids brasileiros, é
entre os loureiros e os laranjais italianos que Azevedo deseja

morrer, desprezando o solo pétrio como tamulo:
L4 entre os laranjais, entre os loureiros,
L4 onde a noite seu aroma espalha,
Nas longas praias onde o mar suspira
Minh'alma exalarei no céu da Italia!
(Ibid., p. 79)

Mais do que uma rebeldia de geracdes que se opdem, ou

de uma suposta alienagdo frente a questao nacional pela adocao
de um modelo poético estrangeiro da moda, podemos notar
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na geracado de Azevedo um tom critico frente a pronta adesao
da primeira geracdo romantica ao discurso nacionalista do
Império. Num primeiro momento, o abandono da realidade
brasileira como tema poético em favor da adocdo de uma
estética, uma poética e realidade totalmente europeias,
sugere um aparente retrocesso no processo de independéncia
literaria e construgdo de uma identidade nacional deflagrados
pelo Romantismo brasileiro, que propunha exatamente o
abandono dos temas europeus para tratar na literatura da
histéria e da experiéncia brasileiras. Por outro lado, podemos
identificar nesse distanciamento ndo apenas uma postura
desafiadora frente ao nacionalismo literario ufanista dos
primeiros romanticos como também uma atitude intelectual
mais critica, embrido de um radicalismo politico e social, que
nesse momento se encontra diluido pelo lirismo subjetivista,
mas que ird se desenvolver plenamente na geracdo seguinte
com Castro Alves.

O exemplo de Alvares de Azevedo é um extremo.
Nenhum de seus contemporaneos, inclusive byronistas de
seu circulo estreito, como Bernardo Guimaraes, foram tao
adversos a adocao de temas nacionais em suas diversas formas
(indianismo, patriotismo, histéria, regionalismo) quanto ele
o fora. Sua atitude critica frente ao nacionalismo descritivo é
apresentada de forma declarada no trecho de Macdrio (1855)
em que Penseroso comenta o livro de poemas do personagem
titulo. Penseroso acha o livro de Macario muito triste e cético, e
nao entende porque tanta melancolia e desilusao em uma alma
tdo jovem (critica que poderia ser diretamente feita a pessoa
de Alvares de Azevedo), e por que ndo se dedicou a cantar sua
patria. Penseroso pergunta:

[..] e esse Americano nao sente que ele é o filho de uma nacéo
nova, ndo a sente o maldito cheia de sangue, de mocidade e
verdor? Ndo se lembra que seus arvoredos gigantescos, seus
0ceanos esCuUmosos, 0s seus rios, suas cataratas, que tudo la
é grande e sublime? Nas ventanias do sertdo, nas trovoadas
do sul, no sussurro das florestas a noite nao escutou nunca os
preladios daquela musica gigante da terra que entoa amanha
a epopéia do homem e de Deus? Nao sentiu ele aquela sua
nagdo infante que se embala nos hinos da industria européia
como Jupiter nas cavernas do Ida ao alarido do Corihantes
- tem futuro imenso?
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Esperangas! Nao té-las quando todos as tém! Quando todos
0s peitos se expandem como as velas de uma nau, ao vento
do futuro! Por que antes ndo cantou a sua América como
Chateaubriand e o poeta de Virginia, a Itdlia como a Mignon
de Goethe, o Oriente como Byron [...]| (AZEVEDO, 1982, p. 63)

Quase como uma defesa de Alvares de Azevedo aos
provaveis detratores de sua obra, um mea culpa, o poeta
defende-se, criticando seus contempordneos romanticos,
através da voz de Macario, que responde:

Falam nos gemidos da noite no sertdo, nas tradigdes das ragas
perdidas da floresta, nas torrentes das serranias, como se la
tivessem dormido ao menos uma noite, como se acordassem
procurando ttimulos, e perguntando como Hamlet no
cemitério a cada caveira do deserto o seu passado.

Mentidos! Tudo isso lhes veio a mente lendo as paginas de
algum viajante que se esqueceu talvez de contar que nos
mangues e nas dguas do Amazonas e do Orenoco ha mais
mosquitos e sezdes do que inspiragdo, que na floresta ha
insetos repulsivos, répteis imundos; que a pele furta-cor do
tigre ndo tem o perfume das flores - que tudo isto é sublime
nos livros, mas é soberanamente desagradével na realidade!
(Ibid., p. 65)

Para Macério, os poetas que escrevem sobre as distantes
regides do Brasil, que eles préprios desconhecem, apenas
repetindo as descrigdes feitas pelos viajantes estrangeiros,
pouco ou nada sabendo da realidade que descrevem, nao
fazem algo muito diferente do que ele sonhando com Veneza e
as praias italianas. Ambos trabalham com idealizagdes, e suas
paisagens apenas servem para evocar diferentes perspectivas
do exético.

Como afirmamos anteriormente, ndo entendemos
o discurso literario de Azevedo como uma alienacao,
ou retrocesso, do ponto de vista da construgdo de uma
literatura nacional, mas como uma marca de um acentuado
inconformismo, como demonstra a sua defesa apresentada no
trecho de Macirio citado, mostrando que o poeta estava atento a
critica de que sua obra fosse estrangeirada e alienada. O mesmo
tipo de defesa (a respeito da auséncia de cor local em sua obra),
que Alencar faria mais tarde, 1872, no prefacio de Sonhos Douro,
como vimos anteriormente. Dai seu distanciamento da estética
nacionalista em sua producao literdria, e a adogao de modelos
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estrangeiros sem a devida aclimatacdo segundo os preceitos
romanticos brasileiros da época.

A tendéncia da critica brasileira em valorizar a
representacao do pais como critério de qualidade de uma obra
literdria se difundiu e gerou polémicas. Estabelecida no Resumé
de Ferdinand Denis, que a utilizou como critério para selecionar
as obras a constarem de sua histoéria literaria (ZILBERMAN,
2006), essa tendéncia critica persistiu no decorrer do século
XIX com os historiadores e criticos do Romantismo, e mesmo
ap6s esse movimento, podendo ser representada ja no final
do século XIX pela chamada Escola do Recife, que revestiu a
velha ideia nacionalista e romantica de um verniz cientificista,
como nos lembra Roberto Ventura, recordando a precedéncia
de Silvio Romero frente ao grupo:

A critica e a histoéria literaria de Silvio Romero fazem parte
da Escola de Recife, participante da virada antirromantica
a partir de 1870. A escola introduziu o naturalismo, o
evolucionismo e o cientificismo, e tomou os conceitos de
raga e natureza, com o fim de dar fundamentos ‘objetivos’ e
‘imparciais” ao estudo da literatura. Os criticos naturalistas
abordavam o texto como reflexo de condi¢des sociais e
naturais, e adotavam como critério de valor o grau de
correspondéncia entre literatura e sociedade. As obras sdo
tomadas como ‘documentos’ que revelariam a “psicologia’
de um século ou raga. Os ‘monumentos’, as obras como
realizagdes artisticas ou estéticas, s6 teriam valor em fungao
de sua representatividade’. O naturalismo deu continuidade
a concepgdo documentalista da realidade brasileira, herdada
da tradigdo roméntica, em que o retrato da natureza tropical e
dos costumes indigenas se impunha como programa literario
nacionalizante. Criticos naturalistas, como Silvio Romero,
Araripe Jr., e Capistrano de Abreu, remetiam as ‘origens’ da
literatura nacional a agdo da miscigenagdo ou da natureza
tropical sobre as formas europeias. (VENTURA, 2001, p. 10)

Uma das polémicas geradas pelo critério nacional-
descritivo foi a travada entre Silvio Romero e Machado de
Assis, que teve sua obra desqualificada pelo critico em razdo da
auséncia de cor local e do carater nacional em seus romances,
sendo acusado de estrangeirismo. A essa questao, Machado
respondeu com o ensaio “Instinto de nacionalidade”, publicado
em 1873. Nesse texto, em que apresenta sua propria teoria de
uma literatura nacional, Machado de Assis se revolta contra o
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critério nacionalista-descritivo, e estabelece um novo parametro
na critica literaria nacional. Ao defender os drcades e relativizar
o papel do indianismo e da natureza na literatura brasileira,
Machado critica os que s6 reconhecem espirito nacional nas
obras que tratam de assunto local. E defende um nacionalismo
que ndo se restrinja ao superficial, e nem seja limitado:

Nao hé davida que uma literatura, sobretudo uma literatura
nascente, deve principalmente alimentar-se dos assuntos que
lhe oferece a sua regido, mas ndo estabelecamos doutrinas
tdo absolutas que a empobrecam. O que se deve exigir do
escritor antes de tudo, é certo sentimento intimo, que o torne
homem do seu tempo e do seu pais, ainda quando trate de
assuntos remotos no tempo e no espago. (ASSIS, 1992, p. 804)

Machado nao descarta o indianismo e a descricao da
natureza como temas, tendo ele préprio se aproveitado de ambos,
mas nao aceita circunscrever nossa literatura a esses aspectos,
assim como relativiza a propriedade de sua onipresenga, sempre
de forma conciliadora, como afirma, ao criticar os escritores
brasileiros que seguiam tenazmente essa tendéncia: “h& boas
paginas, como digo, e creio até que um grande amor a este
recurso da descrigao, excelente, sem davida, mas (como dizem
os mestres) de mediano efeito, se ndo avultam no escritor outras
qualidades essenciais” (Ibid.). Concebida como uma literatura
de exportacdo (como mais tarde proporia Oswald de Andrade,
recuperando o uso do exético como projeto literario nacional),
nossa literatura romantica, presa ao descritivismo e exotismo
propostos por Denis, responderia, portanto, muito mais a uma
demanda externa do que a questdes internas, como parece
reconhecer Machado em seu texto. E dessa forma que nota a
auséncia no Brasil, do romance de anélise, e de temas morais,
politicos e sociais:

Isento por esse lado o romance brasileiro, ndo menos o esta
de tendéncias politicas, e geralmente de todas as questdes
sociais, - o que ndo digo por fazer elogio, nem ainda
censura, mas unicamente para atestar o fato. Esta casta de
obras, conserva-se aqui no puro dominio de imaginagao,
desinteressada dos problemas do dia e do século, alheia as
crises sociais e filoséficas. Seus principais elementos sao,
como disse, a pintura dos costumes, e luta das paixdes, os
quadros da natureza, alguma vez o estudo dos sentimentos
e dos caracteres [...] (ASSIS, 1992, p. 805)
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Ao deter-se na poesia, Machado critica a grandiloquéncia
na descricdo da natureza:

Bem sei que as cenas majestosas da natureza americana
exigem do poeta imagens e expressdes adequadas. O condor
que rompe dos Andes, o pampeiro que varre os campos
do Sul, os grandes rios, a mata virgem com todas as suas
magnificéncias de vegetacdo, — ndo ha duavida que sdo
painéis que desafiam o estro, mas, por isso mesmo que sdo
grandes, devem ser trazidos com oportunidade e expressos
com simplicidade. (Ibid., p. 807)

Assim como critica a descrigdo pela descrigdo, que se
torna um inventario de registros:

Hé também uma parte da poesia que, justamente preocupada
com a cor local, cai muitas vezes numa funesta ilusdao. Um
poeta ndo é nacional s6 porque insere nos seus versos
muitos nomes de flores ou aves do pais, o que pode dar uma
nacionalidade de vocabulario e nada mais. Aprecia-se a cor
local, mas é preciso que a imaginacéo lhe dé os seus toques,
e que estes sejam naturais, nao de acarreto. (Ibid.)

Machado acaba por desvelar um ponto fraco de parte
de nossa literatura, que no afa de nacionalizar-se, mantém-
se atada a um nacionalismo superficial, que agrada mais ao
estrangeiro do que reflete a realidade do pais. Ao procurar
construir seu discurso nacionalista deixando de atender
aos anseios de uma nacdo que se forja imersa em problemas
econdmicos, politicos e sociais, e buscando representagdes
miticas indigenas ou descrigdes pitorescas da natureza e dos
costumes, essa forma de literatura criticada por Machado
acaba ocupando apenas o espago reservado ao exodtico pelo
olhar europeu. Ndo responde, portanto, as questdes de nossa
realidade, mas a estiliza para o estrangeiro, segundo as
convengdes por ele estipuladas. Machado, ndo apenas em seu
pensamento, como em sua obra, foi um dos poucos escritores
brasileiros que conseguiram propor uma literatura altamente
identificada com a sociedade brasileira, sem precisar atender
ao descritivismo e ao nacionalismo ufanista.

Mais tarde, com a publicagdo do livro sobre o escritor,
Machado de Assis, em 1897, Romero iria apresentar uma versao
mais apaziguada de sua relagdo com o autor de Bris Cubas,
mas sem deixar de mostrar sua declarada antipatia. Na obra
em que apresenta seu estudo de Machado, Romero nos da
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uma diferente versao da levantada acima por Ventura para
sua critica literaria, e quase repetindo as ideias presentes no
“Instinto de nacionalidade”, defende-se:

Outro preconceito que é mister arredar é o de ndo poder o
autor de laid Garcia ser apreciado pelo critério nacionalista.
Machado de Assis pode e deve ser julgado pelo critério
nacionalista [...]. A inspiragdo nacionalista ndo é, ao que se
repete vulgarmente, a que é mais pegada a vida nacional.
Se assim fora, nado terfamos dado importéancia a Alvares de
Azevedo, Laurindo Rabelo, Aureliano Lessa, Varela, Castro
Alves, Tobias Barreto, que, entre os romanticos, estdo na
primeira fila dos poetas, ja ndo falando no velho Claudio da
Costa, que ocupa o primeiro posto entre os classicos. [..] O
espirito nacional ndo esté estritamente na escolha do tema,
na eleicdo do assunto, como se costuma supor. Nao é mais
possivel hoje elaborar em tal mal entendu. O carater nacional,
esse quid quase indefinivel, acha-se, ao inverso, na indole, na
intuicado, na visualidade interna, na psicologia do escritor.
(ROMERGO, 2001, p. 280)

Apesar de aparentemente voltar atrds em suas ideias
sobre o carater da literatura nacional, Romero ndo deixa de
criticar, ainda que de forma enviesada, a auséncia descritiva
em Machado, ao prosseguir seu texto. Segundo ele, apesar de
um bom criador de tipos brasileiros, “faltava-lhe a imaginacao
vivaz, alada, rapida, apreensora, capaz de reproduzir as cenas
danatureza ou da sociedade, e dai a sua incapacidade descritiva
e seu desprazer pela paisagem” (ROMERO, 2001, p. 281). E vai
mais além, ainda tratando das caréncias de Machado de Assis:

Nao conhece essa intimidade com os grandes fen6menos
externos, a embriaguez pelas fortes cenas das montanhas,
dos mares, dos campos, das matas; nem a efusdo inebriante
do espetaculo dos céus imensos ou profundos, ou sombrios,
ou brilhantes, ou borrascosos, ou azuis, ou estrelados; nem
as cenas inefaveis das manhas e das tardes tropicais, as mil
cambiantes da paisagem, a eloquéncia infinita e muda, o
quebranto intraduzivel das noites calmas e estivais. [...| nada
de fortes descrigdes, de amplos quadros, de vigorosas cenas,
de reprodugdes realistas do mundo. [..] O nosso romancista
ndo tem grande fantasia representativa. Em seus livros de
prosa, como nos de versos, conforme deixamos notado, falta
completamente a paisagem, falham as descri¢Ges, as cenas
da natureza, tdo abundantes em Alencar, e as da historia e
da vida humana, tdo notaveis em Herculano e em Eca de
Queirés. (ROMERO, 2001, p. 282-84)
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José Verissimo, por sua vez, reconheceu logo a
peculiaridade da obra de Machado, como afirma na sua Historia
da literatura brasileira, lancada em 1916, e rejeitando o critério
nacionalista-descritivo:

Entre os nossos escritores, todos mais ou menos atentos
ao pitoresco, aos aspectos exteriores das cousas, todos
principalmente descritivos ou emotivos, e muitos
resumindo na descrigdo toda a sua arte, s6 por isso
secundaria, apenas ele [Machado de Assis] vai além e mais
fundo, procurando, sob as aparéncias de facil contemplagdo
e igualmente facil relato, descobrir a mesma esséncia das
cousas. E outra das suas distingdes e talvez a mais relevante
(VERISSIMO, 1954, p. 350)

A tendéncia nacionalista-descritiva, porém, dominou boa
parte da producado do século XIX. Como bem resume Bosi, “de
Magalhaes e Varnhagen, a Castro Alves e Sousandrade, dos
indianistas e sertanistas aos condoreiros, transmite-se o mito
da terra mae, orgulhosa do passado e dos filhos, esperangosa do
futuro” (BOSI 2006, p. 154). Ou, como nota Candido, também
resumindo o periodo “em todos os romanticos, de Macedo e
Alencar a Bernardo de Guimaraes e Franklin Tavora, ressalta a
atencdo ao meio, ao espaco geografico e social onde a narrativa
se desenvolve” (CANDIDO, 2007, p. 433). E estende seu
comentdrio também a poesia: “é uma constante ndo desmentida
de toda a nossa evolugdo literaria, que a verdadeira poesia
s6 se realiza no Brasil, quando sentimos na sua mensagem
certa presenca dos homens, das coisas, dos lugares do pais”
(CANDIDO, 2007, p. 115). Outros, porém, criticam essa vertente
nacionalista-descritiva, como Fausto Cunha, para o qual “o
carater nacionalista da inspiragdo de um poeta é um aspecto
positivo, mas ndo devemos ficar surpresos de descobrirmos
que se trata de um nacionalismo de torna-viagem, nem tdo
ingénuos a ponto de aceitarmos como autenticamente nosso,
o que nos impigem como tal” (CUNHA, 1971, p. 136). Cunha
tocou numa das questdes centrais de nossa constituicdo, o que
chamo de olhar refratado do brasileiro, um olhar que nao se
observa diretamente, mas que é filtrado pelo olhar estrangeiro,
e que acaba por selecionar como autenticamente nacionais,
aqueles elementos destacados pelo olhar do estrangeiro. Esse
processo que, no inicio do nosso Romantismo, foi tdo bem
corporificado na obra de Ferdinand Denis, ndo apenas se
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estendeu ao longo do século XIX como continuou a servir de
pano de fundo para discussdes que avangaram no século XX
com o movimento modernista, também marcado por um viés
nacionalista-descritivo.
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Abstract

Brazilian romantics and the national-
descriptive tendency in the literature of the
19th century

Brazilian Romantic literature was developed in a
period of intense national affirmation and under the
influx of the ideas of French writer Ferdinand Denis.
Author of the first Brazilian literary history, published
in 1826, Denis advocated to the newly-founded nation
in this book a new literary program grounded on
the representation of tropical landscape as a mark of
originality and nationality. Considering the pervasive
presence of Denis’ ideas in Brazilian Romantic
literature, this paper presents a study of the indirect
and direct references to Denis’ literary proposal
in some works and texts written by representative
names of Brazilian literature throughout the 19th
century. Beyond the resonances of Denis’ ideas,
this paper points out the way some writers adapted
them to Brazilian social-historical context. It also
demonstrates the counter reaction of those authors
who denounced the limits of such proposal of a
descriptive-nationalist literature, which came to guide
a large branch of Brazilian Romanticism.

Keywords: Ferdinand Denis; Brazilian Literary
History; Romanticism.
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